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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Lampa diodowa Black & Decker jest przeznaczona dla
majsterkowiczéw i hobbistéw. Urzgdzenie to nie nadaje
sie do celow przemystowych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Przy korzystaniu z urzadzen bateryjnych

doktadnie przestrzegaj wskazéwek zawartych

w tej instrukcji i podstawowych przepiséw bhp, by

zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, wycieku elektrolitu, czy

tez doznania urazu ciata i szkéd rzeczowych.

¢ Przed pierwszym uzyciem lampy doktadnie
przeczytaj niniejszg instrukcje.

¢ Winstrukcji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie lampy. Uzywanie akcesoriéw lub
przystawek innych, niz zalecane w tej instrukcji, lub
obstugiwanie lampy w sposéb niezgodny z opisem
grozi doznaniem urazu.

¢ Przechowuj niniejszg instrukcje, by w razie
potrzeby méc z niej ponownie skorzystac.

Zastosowanie lampy

Z lampa tg zawsze obchodz sig ostroznie.

¢  Zabrania sig uzywania lampy przez dzieci i osoby
niepetnosprawne bez nalezytego nadzoru.

¢ Lampa nie jest zabawka.

¢ Uzywaj lampy tylko w suchym otoczeniu. Uwazaj,
by jej nie zamoczyé.

¢ Nie zanurzaj lampy w wodzie.

¢ Nie prébuj otwiera¢ obudowy. W jej wnetrzu nie ma
zadnych elementéw podlegajgcych konserwaciji.

¢ Nie uzywaj lampy w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajdujg sie palne ciecze,
gazy lub pyty.

¢ Nigdy nie ciagnij za kabel, by wyja¢ wtyczke
z gniazda sieciowego. Grozi to uszkodzeniem kabla
i wtyczki.

Po uzyciu

¢ Nieuzywanglampe przechowujw suchym, dobrze
wentylowanym miejscu poza zasiggiem dzieci.

¢ Uniemozliw dzieciom dostep do przechowywanych
urzadzen.

¢ Przy transportowaniu lampy w samochodzie
umies$¢ jg w bagazniku lub odpowiednim schowku,
by nie mogta sie przemiesci¢ w razie nagtej zmiany
predkosci lub kierunku ruchu.

¢ Chron lampe przed wilgocia, wysoka temperaturg
i bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Kontrola i naprawy

¢  Przed uzyciem lampy sprawdz, czy nie zawiera
jakich$ uszkodzonych elementéw lub czy
nie wystgpity inne okolicznosci, ktére moga
negatywnie wptyng¢ na dziatanie urzadzenia.

¢ Nie uzywaj lampy, gdy jaki$ jej element jest
niesprawny.

¢ W razie uszkodzenia jakiej$ czesci zle¢ naprawe
lub wymiane jednemu z naszych autoryzowanych
warsztatéow serwisowych.

¢ Nie wymieniaj ani nie usuwaj zadnych czesci
nieopisanych w tej instrukcji.

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa pracy lamp

diodowych

¢ Gdyby lampa upadta na podtoge lub zostata
uderzona, sprawdz soczewke, czy nie ulegta
uszkodzeniu. Nigdy nie wtgczajlampy z uszkodzong
soczewka lub bez soczewki.

¢ Nigdy nie patrz bezposrednio w promien $wietiny
i nie kieruj go w oczy innej osoby.

¢ Nie zanurzaj lampy w wodzie.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa pracy

baterii

Ostrzezenie! Baterie moga eksplodowa¢ badz wyciec,

co grozi doznaniem urazu ciata lub zaprészeniem

ognia. By zminimalizowa¢ to zagrozenie, stosuj sie do

ponizszych wskazéwek:

¢ Przed wlozeniem baterii sprawdz, czy
wytacznik lampy jest wytaczony. Wkiadanie
baterii do zatgczonych urzadzen elektrycznych
moze doprowadzi¢ do wypadku.

¢ Z powodu niewtasciwego postepowania
z baterii moze wycieka¢ elektrolit. Nie dotykaj
go. W razie niezamierzonego kontaktu natychmiast
sptucz wodg narazone miejsce. Gdyby elektrolit
prysnat w oczy, niezwtocznie zgto$ sie do
lekarza. Wyciekty elektrolit moze spowodowaé
podraznienie skory lub oparzenia.

¢ Przestrzegaj wszystkich wskazowek i ostrzezen
zamieszczonych na etykiecie baterii i jej
opakowaniu.

¢  Zawsze wktadaj baterie zgodnie z polaryzacjg (,+”
i ,-”) zaznaczong na samej baterii i na lampie.

¢ Uwazaj, by nie zewrze¢ biegundéw baterii.

¢ Nigdy nie prébuj tadowac baterii.

¢ Nie mieszaj ze sobg starych ani nowych baterii.
Wszystkie baterie wymieniaj w tym samym czasie
na nowe takiej samej marki i takiego samego typu.

¢ Trzymaj baterie poza zasiggiem dzieci.

¢ Wyjmuj baterie, gdy produkt ma nie by¢ uzywany
przez kilka miesigcy.

¢ W zadnym wypadku nie prébuj otwiera¢ baterii.

¢ Nie sktaduj baterii w miejscu, w ktérym temperatura
moze przekroczy¢ warto$¢ 40 °C.

¢  Przy likwidacji baterii przestrzegaj wskazowek
zamieszczonych w punkcie ,Ochrona srodowiska”.

¢ Nie wrzucaj baterii do ognia!

Elementy lampy

1. Podstawka magnetyczna

2. Elastyczne ramiona

3. Zaczep magnetyczny

4. 3-stopniowy wytgcznik o$wietlenia
powierzchniowego

5. Zespo6t diod Swiecgcych

6. Wytacznik oswietlenia punktowego

7. Swiatto punktowe

Montaz

Wktadanie baterii (rys. A)
Ostrzezenie! Stosuj tylko baterie alkaliczne o wielko$ci
AA.



¢  Byotworzyé pokrywe kieszeni baterii (8),

obro¢ zaczep magnetyczny (3).

¢ Wykre¢ wkret (9) i obré¢ pokrywe kieszeni baterii,
by ja otworzyé.

¢ W16z 6 nowych baterii alkalicznych o wielkosci AA
(10). Pamietaj przy tym o zachowaniu wtasciwej
polaryzacji.

¢ Zamknij pokrywe (8) i zamocuj jg przez wkrecenie
wkretu (9).

Zastosowanie

Zastosowanie elastycznych ramion (rys. B)

Zastosowanie oswietlenia powierzchniowego

Elastyczne ramiona stuzg do ustalania
pozycji $wiatta punktowego (7) i podstawki
magnetycznej (1).

(rys. B)

Wytacznik o$wietlenia powierzchniowego jest

3-stopniowy.

¢ By oswietli¢ catg powierzchnig, jeden raz naci$nij
wytgcznik (4).

¢ By oswietli¢ potowe powierzchni, ponownie nacisnij
wytgcznik (4).

¢ By wytgczy¢ oswietlenie, jeszcze raz naci$nij
wytgcznik (4).

Zastosowanie $wiatta punktowego (rys. C)

¢ By wiaczy¢ oswietlenie punktowe (7), nacisnij
wytgcznik (6).

¢ Zapomocg elastycznego ramienia skieruj $wiatto
(7) w zagdane miejsce.

¢ By wylaczy¢ oswietlenie punktowe (7), naci$nij
wytgcznik (6).

Zastosowanie podstawki magnetycznej (rys. B)

¢  Zapomocg elastycznego ramienia ustal podstawke
(1) w zadanej pozyciji.

Ostrzezenie! Nie wykorzystuj podstawki
do ciezkich przedmiotéw (o wadze
przekraczajacej 65 g).

Zastosowanie zaczepu magnetycznego (rys. rys.
B, CiD)

Za pomocg zaczepu lampe diodowg
mozna przytwierdzi¢ do dowolnej
metalowej powierzchni o wtasciwos$ciach
magnetycznych. Zaczep ma zawias
pozwalajgcy na przechylanie lampy w celu
odpowiedniego dla siebie o$wietlenia miejsca
pracy (rys. C).

Dzieki zintegrowanej sprezynie zaczep mozna tez
przytwierdzi¢ do krawedzi stotu roboczego lub
podobnego przedmiotu. (rys. D).

Zaczep magnetyczny moze tez stuzy¢ jako podstawka
lampy. Przechyl podstawke do zgdanej pozycji i ustaw
ja na ptaskiej powierzchni.

Konserwacja

Lampa firmy Black & Decker odznacza sie duzag

trwatoscig uzytkowa i prawie nie wymaga konserwacji.

Jednak w celu zapewnienia ciggtej, bezawaryjnej pracy

niezbedne jest jej regularne czyszczenie i ostrozne sig

z nig obchodzenie.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem konserwacji lub

czyszczenia lampy odtgcz jg od zrédta zasilania.

¢ Od czasu do czasu przecieraj lampe wilgotng
szmata. Nie uzywaj do tego celu zadnych $ciernych
Srodkow czyszczgcych ani takich, ktore zawierajg
rozpuszczalniki. Nie zanurzaj lampy w wodzie.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadéw. Wyrobu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
—-— z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz si¢ zmuszony zastgpi¢
wyréb Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz
go juz potrzebowaé, w trosce o ochrone srodowiska
nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych,
a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpaddw.

Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych wyrobow

%& i opakowan niektére materiaty mogg byé
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
sposob chroni sie $rodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktow
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcow do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By skorzysta¢
z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do autoryzowanego
warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi zbiorke
W naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktére udzielajg
informacji o warsztatach serwisowych. Ich liste
znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

Zuzyte baterie zlikwiduj zgodnie
@ z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
% $rodowiska. Wyjmij baterie zgodnie
Z powyzszym opisem.

¢ Wioz baterie do odpowiedniego opakowania, by
nie dopusci¢ do zwarcia biegunow.

Oddaj baterie do komunalnego zaktadu utylizacji
odpaddw.



Dane techniczne

BDHL18
Napiecie zasilania Ve 9
Masa kg 0,83
Wielko$¢ baterii typ LRO6 (AA)

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma Black & Decker deklaruje niniejszym, ze opisana
lampa nr kat. BDHL18 zostata wykonana zgodnie
z nastepujgcymi wytycznymi i normami: 2006/95/EC,
95/54/EC, EN60335, EN61000, EN60598, EN61347,
EN55014.

Kevin Hewitt

* Dyrektor ds.Technologii

Uzytkowej

Black & Decker

: Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,
Wielka Brytania
01-08-2007



Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Firma Black & Decker jest pewna jakos$ci swoich
produktow i oferuje dla nich doskonatg gwarancje.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja
praw klienta wynikajgcych z polskich regulacji
ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwa-
rancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej
Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz facznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czes$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

2st00143137- 08-12-2010

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzja ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegodlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych
wypadkéw, korozji, normalnego zuzycia
w eksploatacji czy tez innych czynnikéw
zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotaczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielaja
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegélnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskow w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, faks: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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